
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS - 243
WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. A full length two
die set is the die set beginning reloaders should start with, and the die set most
hunters and many target shooters use every time they reload their cases. These
Forster full length die sets include a full length sizing die and the Forster Bench
Rest seater die. Forster full length sizers feature hand polishing and the E-Z case
neck expander system - a Forster exclusive. NATIONAL MATCH DIES reduce
headspace by .003" and are intended for bolt action target rifles only.

Attributes

Name: 243 WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006743
Mfr. No.: 004171
Cartridge: 243 Winchester
Diameter (in): -
Die Style: -
Delivery weight: 0.703kg
Shipping height: 53mm
Shipping width: 135mm
Shipping length: 218mm
UPC: 757253000294

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Forster FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SET

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE
SETS. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung der Produkte zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden
und den bestmöglichen Nutzen aus Ihrem Produkt zu ziehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Die Sets nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie sich an die Anweisungen zur Verwendung und Handhabung, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Lagern Sie die Dies an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung und ersetzen Sie defekte Teile
umgehend.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform und melden Sie unsichere
Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwenden Sie immer Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit den Dies
arbeiten.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Vermeiden Sie es, mit den Dies zu arbeiten, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Verwenden Sie die Dies nur mit kompatiblen Materialien und Werkzeugen, um ein sicheres Arbeiten zu
gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes

Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und aufgeräumt ist.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Installation der Dies

Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um die Dies korrekt zu installieren.
Überprüfen Sie, ob alle Teile sicher befestigt sind, bevor Sie mit der Nutzung beginnen.

Nutzung der Dies

Stellen Sie sicher, dass die Die korrekt kalibriert ist, bevor Sie mit dem Wiederladen beginnen.
Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Fehler zu vermeiden.
Überwachen Sie den Prozess kontinuierlich, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.

Nach der Nutzung

Reinigen Sie die Dies gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Dies an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Abfälle sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte konsultieren Sie die Webseite des Herstellers oder wenden Sie sich an die zuständige Behörde in
Ihrer Region.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.
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Safety Instructions for FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS 243 WINCHESTER
FULL LENGTH DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS 243
WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET. This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to
ensure your safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before using the die set.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care and respect.
Ensure that your working area is clean, organized, and free from distractions.
Store dies and reloading components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
individuals.
Follow all local, state, and federal laws regarding ammunition reloading and use.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using reloading equipment.
Be aware of the potential hazards associated with reloading materials, including primers and powders.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Risk of injury from improper handling of reloading dies.
Risk of accidental discharge if firearm is not handled safely during reloading.

Avoiding Hazards:
Always ensure that the firearm is unloaded before reloading.
Do not use damaged or worn dies; inspect them regularly for signs of wear or damage.
Never exceed recommended load specifications; refer to reliable reloading manuals for guidance.
Keep all reloading components, including powders and primers, stored properly and away from heat
sources.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Secure the dies in a reloading press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the dies are tightened properly to prevent movement during use.
Check the alignment of the dies with the press to ensure proper operation.

Usage:

Start with the full length sizing die to resize your cases. Follow the specific instructions provided with
the die set.
Use the Forster Bench Rest seater die for seating bullets. Adjust the die according to the desired bullet
seating depth.
Regularly clean the dies to maintain optimal performance. Use a soft cloth to remove any debris or
residue.
After completing the reloading process, ensure that all equipment is stored safely.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of primers or powders in regular trash. Check with local authorities for proper disposal
methods.
Recycle packaging materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST
SEATER DIE SETS 243 WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET, please reach out to your local dealer or consult
the manufacturer's website for more information.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority, and we wish you a successful reloading
experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el juego de dies de recarga Forster Bench Rest para .243
Winchester. Este documento tiene como objetivo proporcionarte información esencial sobre el uso seguro de este
producto, cumpliendo con la normativa de seguridad de productos generales de la UE (GPSR). Por favor, lee
atentamente todas las secciones para garantizar un uso seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Ten cuidado al manipular componentes de recarga, ya que pueden ser peligrosos si no se manejan
correctamente.
No dejes el equipo desatendido cuando esté en uso y mantén a los niños y mascotas alejados del área de
trabajo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que todos los componentes del die estén en buenas condiciones antes de cada uso.
Asegúrate de que la prensa de recarga esté bien fijada y estable antes de comenzar.
No fuerces el die si encuentras resistencia; esto puede dañar el equipo y provocar lesiones.
Usa solo los cartuchos y componentes recomendados para este die set.
Si experimentas problemas durante el uso, detente y revisa el equipo antes de continuar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die

Preparación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Reúne todos los componentes necesarios, incluyendo el die de dimensionado y el die de asiento.

Montaje:

Inserta el die de dimensionado en la prensa y ajusta el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt Die
Locking Ring para asegurar el die en su lugar.
Repite el proceso con el die de asiento.

Calibración:

Ajusta la altura del die de dimensionado para que esté a la altura adecuada según las especificaciones
del fabricante.
Realiza pruebas con cartuchos de prueba para verificar la configuración.

Uso del Die
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Dimensionado:

Coloca un cartucho en la prensa y utiliza el die de dimensionado para ajustar la longitud y la forma del
cartucho.
Asegúrate de aplicar una presión uniforme.

Asentado:

Cambia al die de asiento y coloca el proyectil en el cartucho.
Ajusta el die de asiento para asegurar que el proyectil esté asentado a la profundidad correcta.

Inspección Final:

Revisa cada cartucho para asegurarte de que cumple con los estándares de calidad y seguridad antes
de su uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos relacionados con la recarga.
No arrojes componentes de recarga en la basura normal; busca centros de reciclaje o eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar con el proveedor o
fabricante. Ellos podrán brindarte la asistencia necesaria y resolver cualquier inquietud que puedas tener.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu juego de dies de
recarga Forster Bench Rest. Recuerda que la seguridad es lo más importante al trabajar con herramientas y
componentes de recarga. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar ayuda adicional.
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Guide de Sécurité pour les Jeux de Dies de
Rechargement Forster

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les jeux de dies de rechargement Forster, y compris le jeu de dies de
pleine longueur pour le .243 Winchester. Ce document vous fournira des informations essentielles pour garantir une
utilisation sécurisée de votre produit. Il est important de suivre ces instructions pour éviter tout risque potentiel et
garantir une expérience de rechargement sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Conservez le produit hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état des dies et remplacezles si vous remarquez des signes d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas les dies ou n'utilisez pas d'accessoires non approuvés par le fabricant.
Lisez attentivement toutes les instructions et les avertissements fournis avec le produit avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation de dies de rechargement.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les éraflures lors de la manipulation des dies.
Ne surchargez pas les cartouches lors du rechargement, car cela peut entraîner des défaillances
dangereuses.
Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour réduire les risques d'accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Dies :

Dévissez le die de rechargement de son emballage.
Installez le die de dimensionnement de pleine longueur dans votre presse de rechargement en suivant
les instructions du fabricant de la presse.
Serrez le die à l'aide de l'anneau de verrouillage de die Forster Cross Bolt pour éviter tout mouvement
pendant l'utilisation.

Utilisation des Dies :

Chargez les étuis vides dans la presse de rechargement.
Suivez les instructions de rechargement spécifiques pour le calibre .243 Winchester, en utilisant les
matériaux et les charges recommandés.
Vérifiez chaque cartouche rechargée pour des défauts avant de l'utiliser.

Entretien :

Après utilisation, nettoyez les dies avec un chiffon doux pour enlever les résidus de poudre ou d'huile.
Stockez les dies dans un endroit sec et sécurisé pour éviter la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les dies usés dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et des matériaux de
rechargement.
Si vous devez vous débarrasser de votre die, contactez un centre de recyclage local qui accepte les métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations
pertinentes à portée de main.

En suivant ces directives et précautions, vous contribuerez à assurer votre sécurité ainsi que celle des autres lors de
l'utilisation des jeux de dies de rechargement Forster. Merci de choisir Forster pour vos besoins de rechargement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies di
Ricarica Forster

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies di Ricarica Forster per il calibro 243 Winchester. Questo prodotto è progettato
per garantire un'eccellente qualità nella ricarica delle cartucce. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conservare il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante la ricarica delle cartucce.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il die durante l'uso; seguire sempre le istruzioni fornite.
Evitare il contatto con polveri o sostanze chimiche durante la ricarica.
Non utilizzare il die se presenta segni di usura o danni visibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Assicurarsi che la superficie di lavoro sia pulita e stabile.
Rimuovere oggetti non necessari dall'area di lavoro.

Installazione del Die

Montare il die di dimensionamento a lunghezza totale nel pressa per ricarica, seguendo le istruzioni del
produttore della pressa.
Fissare saldamente il die utilizzando l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt.

Utilizzo del Die di Dimensionamento

Inserire un bossolo vuoto nel die.
Azionare la pressa per ricarica per dimensionare il bossolo.
Verificare che il bossolo dimensionato rispetti le specifiche di tolleranza.

Utilizzo del Die di Seduta

Sostituire il die di dimensionamento con il die di seduta.
Seguire la stessa procedura per inserire e sedere il proiettile nel bossolo.

Controllo Finale

Controllare sempre la cartuccia finita per eventuali difetti prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i materiali di ricarica e i bossoli usati secondo le normative locali.
Non abbandonare mai i materiali di ricarica in luoghi pubblici o non autorizzati.
Consultare le linee guida locali per lo smaltimento sicuro di materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante
locale di Forster Products, Inc. o visitare il sito web ufficiale per assistenza.

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Grazie per
aver scelto Forster Products.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc do
Ładowania Forster

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc do ładowania Forster. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas ładowania
amunicji.
Regularnie sprawdzaj sprzęt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonych matryc.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że używasz matryc odpowiednich do kal. 243 Winchester.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj matryc. Jakiekolwiek zmiany mogą prowadzić do niebezpiecznych sytuacji.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są kompletne i w dobrym stanie.
Podczas ładowania zawsze zwracaj uwagę na otoczenie, aby uniknąć niebezpieczeństwa ze strony innych
osób.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użytkowania

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Przeczytaj instrukcje dotyczące montażu i użycia matryc.

Montaż Matryc

Zamocuj matrycę do ładowania w odpowiedniej prasie.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo ustawiona, aby uniknąć uszkodzeń.

Ładowanie Amunicji

Włóż łuskę do matrycy.
Dodaj odpowiednią ilość prochu i osadź pocisk zgodnie z instrukcjami producenta.

Zakończenie Użytkowania

Po zakończeniu procesu ładowania, oczyść matryce z resztek prochu i innych zanieczyszczeń.
Przechowuj matryce w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Zestaw matryc do ładowania należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matryc do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat właściwej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami wsparcia.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego i udanego ładowania amunicji!
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FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä ei käytetä lasten läheisyydessä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, jolloin se on suojattu kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Pidä tuote poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotteita, jotka sisältävät teräviä osia.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista voimaa tai väärää käyttöä, joka voi aiheuttaa vammoja tai vahinkoa tuotteelle.
Huolehdi siitä, että kaikki työkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteyttä asiantuntevaan henkilökuntaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Tuotteen tarkastus: Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asennus:

Aseta holkkisarja tukevasti työpöydälle.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein paikoillaan ja tiukasti kiinni.

Käyttö:
Aseta luoti holkkiin varmistaen, että se on oikein paikallaan.
Käytä liikkuvaa sisäosaa varmistaaksesi luodin asetuksen suoruuden.
Seuraa valmistajan suosituksia ja ohjeita tarkasti.

Puhdistus: Puhdista tuote käytön jälkeen ohjeiden mukaisesti, jotta se pysyy hyvässä kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota sinulle
tarvittavaa tukea ja ohjeita.

Ilmoitukset ja palautukset
Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioitunut, ilmoita siitä välittömästi viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotepalautukset tai varoitukset.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön FORSTER KOKOSUPISTAVAT
HOLKKISARJAT tuotteelle. Kiitos, että valitsit meidät!
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Säkerhetsinstruktioner för Forster FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS

Introduktion
Tack för att du valt Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Denna produkt är
designad för att ge hög precision och kvalitet vid omladdning av ammunition. För att säkerställa säker användning
och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna med erfarenhet av omladdning av ammunition.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar verktygen.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera verktygen regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Läs och förstå bruksanvisningen innan du använder produkten.
Använd endast verktygen för det avsedda ändamålet.
Se till att arbetsområdet är rent och väl upplyst.
Använd alltid rätt storlek och typ av hylsa för att undvika olyckor.
Undvik att använda verktygen om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av verktyg:

Kontrollera att alla delar är kompletta och oskadade innan installation.
Följ bruksanvisningen för korrekt installation av verktygen.
Använd Forster Cross Bolt Die Locking Ring för att säkerställa att verktygen är korrekt säkrade.

Användning av verktyg:

Placera hylsan i verktyget och se till att den sitter ordentligt.
Använd en pressmaskin för att applicera jämn kraft vid omladdning.
Kontrollera hylsans storlek och form efter varje omladdning.

Underhåll:

Rengör verktygen efter varje användning för att förhindra rost och skador.
Förvara verktygen på en torr och säker plats.

Avfallsinstruktioner
Avfall från omladdning ska hanteras enligt lokala föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.
Kassera skadade eller slitna verktyg på ett säkert sätt för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du väljer Forster produkter. Vi önskar dig en säker och
framgångsrik omladdningsupplevelse!
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Návod k bezpečnému používání

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu pro přebíjení Forster Products, Inc. 243 Winchester Full Length Sizing and Bench
Rest Seater Die Sets. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání produktu, abyste zajistili
jeho správnou funkčnost a minimalizovali riziko úrazu. Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné poškození před použitím.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky, jako jsou brýle a rukavice, pokud je to nutné.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte pomoc od zkušenějších uživatelů nebo odborníků.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím si důkladně prostudujte pokyny k instalaci a používání.
Nezkoušejte upravovat nebo opravovat stroj bez odborné pomoci.
Při manipulaci s náboji buďte obzvlášť opatrní a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro práci s municí.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud máte podezření na jeho poškození nebo nesprávnou funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru

Ujistěte se, že máte dostatečný prostor pro práci.
Zajistěte, aby byl pracovní stůl stabilní a bezpečný.

Instalace

Nainstalujte die set podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti správně upevněny a zajištěny.

Používání

Před každým použitím zkontrolujte, zda je stroj čistý a bez nečistot.
Používejte stroj podle pokynů k použití a dodržujte doporučené postupy.
Po každém použití důkladně vyčistěte stroj a uložte jej na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné součásti.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně zlikvidovat, obraťte se na odborníka nebo místní úřad pro ochranu
životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici veškeré potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a zakoupené sady.

Děkujeme za dodržování těchto pokynů a za vaši pozornost k bezpečnosti.


